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Франц Блей

    Куртизанка и купец

Куртизанка и купец / Перевод с санскрита


В городе Маттура в Бенгалии жила куртизанка великой красоты по имени Васавадатта. Едва её взгляд впервые упал на молодого Упапусту, сына богатого купца, она страстно в него влюбилась. Васавадатта отправила к нему свою служанку передать, что с радостью примет его в своём доме. Но Упапуста не пришёл. Он был целомудрен и полон благочестия; он обладал знанием, соблюдал закон и жил по учению Будды. Поэтому он пренебрег любовью этой женщины.


Вскоре после этого случилось так, что Васавадатту за преступление приговорили к отсечению рук, ног, ушей и носа. Её отвели на кладбище и привели приговор в исполнение. Васавадатту оставили на том самом месте, где она понесла наказание. Она была ещё жива.


Её верная служанка оставалась подле неё и отгоняла мух веером, чтобы бедняжка умерла без их терзаний. Совершая это благочестивое дело, она увидела приближающегося мужчину — не из праздного любопытства, а в глубоком смирении. Ребёнок держал над ним зонт от солнца. Узнав молодого Упапусту, служанка поспешно собрала отрубленные конечности своей госпожи и спрятала их под плащом. Подойдя совсем близко, юноша встал перед Васавадаттой и молча взглянул на ту, чья красота когда-то сияла в городе подобно жемчужине. Тогда куртизанка узнала того, кого когда-то любила, и произнесла замирающим голосом:

Конец ознакомительного фрагмента.
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